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 په پښتو ادب کې، د ګل پاچا الفت او عبدالروف بینوا نومونه 
 

ارزښتونو ژباړونکي لکه د سپینو ستورو په شان ځلېږي؛ دوه قلمي مشالونه چې د خپل ملت د روح، درد، امید، او  
شول. دوی یوازې شاعران نه وو، بلکې د خپل عصر د وجدان، د خلکو د دردېدلو زړونو ژبه، او د سوځېدلي وطن  

 .غږ وو
استاد ګل پاچا الفت، د خپلې شاعرۍ په شفافو څپو کې د انساني کرامت، آزادۍ، عدالت او ولسي بیدارۍ هغه داسې  
سندرې وېلې چې تر ننه د وجدانونو دروازې ټکوي. الفت د غریبو خلکو شاعر و، د ماتو زړونو مرهم و، او د اسمان  

ب انسان سلګۍ، د اسیر وجدان فریاد، او د آزادۍ ترنم  تر ستورو پورې د پښتو ژبې غرور. د ده کلماتو کې د غری
 .تر غوږو رسېږي. الفت په خپلې شاعرۍ کې انسان ته تقدس ورکړ، ملت ته شعور ورکړ، او حق ته غږ ورکړ

د ده شعرونه د ویښتابه سندرې وې، د خوبېدو روحونو د بیدارۍ شپېلۍ. کله چې ده د قلم ژبه خوځوله، د غریب  
دهقان، د یتیم ماشوم، او د لوږې له څېرېدلي زړه نه نعره پورته کېده. د الفت کلمات، د مینې، غیرت، او عدالت  

 .بله ساتلهسوځنده شعله وه، چې د نسلونو په زړه کې یې د ازادۍ هیله 
بل لور ته، استاد عبدالروف بینوا د احساساتو، عرفان، او ملي شعور یو بل دروند غږ و. بینوا د پښتني روح ترجمان 
و، هغه شاعر، لیکوال او څېړونکی چې د تاریخ له زړه نه یې د پښتنو دردونه رابرسېره کړل. د بینوا قلم د مینې، 

پلو بیتونو په زریندو تارونو کې د خپلې خاورې مینه او د ولس له  وفادارۍ، او قربانۍ له رګونو لیکه اخسته. ده د خ
 .زخمونو ژوره ژوره عاطفه اوښوله

بینوا لکه یو ماتمجن بلبل، په خپلو شعرونو کې د وطن د دردونو نغمې وېلې. د ده د کلمو له هره سطره د تبعید،  
غربت، مینې، او ژړا بوی راپورته کېږي. بینوا د پښتو ژبې عاشق و؛ د ده لپاره پښتو یواځې یوه ژبه نه وه، بلکې د  

 .زړه تپنده نغمه وه، د تاریخ د حافظې ژبه وه
د ګل پاچا الفت او عبدالروف بینوا شاعري د رڼا دوه زاوې دي. الفت د عدالت آسماني بلال غږ کړ، بینوا د دردونو 
تاریخي غږ. الفت د ژوند مظلومې څېرې ته امید ورکړ، بینوا د زخمي زړه سپینه نغمه وکړه. الفت د تندر غږ و،  

 .بینوا د باران اشنا ساز
دوی دواړه د پښتني افتخار دوه قیمتي ګاوي دي؛ هغوی چې د تورو تیارو په شپو کې د بیدارۍ مشالونه بل کړل. که  

 .الفت د ولس وجدان ته شعرونه ویل، بینوا د تاریخ له خړو خاورو نه د پښتنو عزت راژوندي کاوه
نن که موږ د خپلې ژبې د ادبي غنا یادونه کوو، باید د الفت او بینوا د خوږو، زړورتیا ډکو، او ژور مفکوره لرونکو  

 .شعرونو ذکر وکړو
 .دوی د پښتو ژبې ابدیت ته سروینې ورکړې؛ دوی د پښتني احساس لمرینه بڼه ده

 د ګل پاچا الفت او عبدالروف بینوا شعرونه اوس هم د وجدانونو د بیدارۍ کاروان ته الهام بخښي،
 د دوی توره نغمه اوس هم د حق او عدالت د اسمان تر څنډو رسېږي،

 .او د دوی روح اوس هم زموږ د خاورې د ماشومانو په خوبونو کې د آزادۍ سندرې وایي
 !  هو

قاصدان، د پښتني غرونو له زړونو راپورته شول. دوی  د ګل پاچا الفت او عبدالروف بینوا نومونه، لکه دوه سپین  
دواړه د کلمو شنه باغونه کرلي، د احساساتو څپانده سیندونه یې راوبهول، او د خوار ولس زخمونو ته یې د شعر 

 .مرحم ورکړ
 استاد ګل پاچا الفت د زړه په تودو لمبو کې زېږېدلی شاعر و؛ 

 هغه شاعر چې د غریب انسان د سترګو تندې ته یې د شعر څاڅکی ورکړ،
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 .هغه لیکوال چې د ازادۍ سپینه لاره یې د قلم پر شنو پاڼو رسم کړه
 .الفت د لوړو غرونو غرور، د ویښو زړونو غیرت، او د زخمي ولس امید و

 .د ده کلمات، د پاک احساس قاصد، د انساني درناوي ترجمان، او د بغاوت لمبې وې
 .الفت د یوه ملت د ویښېدلو خوبونه وژړول، د زړو ویالو د آواز په څېر یې د چاودلو زړونو نغمه وکړه

ده خپلو شعرونو ته د وطن بوی ورکړی و، د مظلوم ماشوم سلګۍ یې قافیه کړې وې، او د بې وسه کونډو دعاوې  
 .یې بیتونه کړې وې

 استاد عبدالروف بینوا بیا د زخمونو بل ډول حکایت کاوه؛
 .خاورو نه، د پښتنو د مینې ویرجنه سندره راپورته کړهبینوا د تاریخ د خړو 

 .بینوا د مات شوو امیدونو بلبل و، د تبعید د شپو ژړا، د ورک وطن ارمان
د بینوا په شعرونو کې د زمانې زخمونه وینې، د خاورو د بچیانو ساړې ساوې اورې، او د پښتني غرور زخمي بڼه 

 .ته ګورې
 .ده د خپل ولس د تیر تاریخ خاورین کالي واغوستل، او د وینې په قلم یې د مینې سرود ولیکه

 بینوا د خپل درد نه هنر جوړ کړ، د خپل مات زړه نه ښکلا؛ 
 .ده د وطن د تورو شپو انځور، د اشنا شاعرۍ په زرغونو تارو کې وتړلو

 .الفت د بیدارۍ اور و، بینوا د دردونو باران
 .الفت د عدالت تندر و، بینوا د وفادارۍ نغمه

 .دوی دواړه لکه دوه غشي د تاریخ پر زړه ګوزار شول؛ یو د تندر په څېر غږېد، بل د باران په څېر ژړل
 .نن که د پښتو ژبه د غرور له غره نه فریاد کوي، دا د الفت او بینوا د قربانیو اوازونه دي

 .که د زړونو په زړه کې د آزادۍ لمبې بلې دي، دا د دوی د قلمونو اورونه دي
او   الفت  پاچا  له منځه یو غږ د حق پورته کېږي، دا د ګل  د بې درده خلکو  او  یتیمانو،  د بې وزلو، د  که نن هم 

 .عبدالروف بینوا د روحانو عطر دی
 دوی دواړه د پښتني ادب د سپېڅلو باغونو نه دوه جاویدانه ګلونه دي؛ 

 .ګلونه چې نه مرې، نه رژېږي، او نه هېریږي
 !ای استادانو

 ستاسو د شعرونو سپینې لارې لا هم زموږ د امید سترګې رڼوي؛
 .ستاسو د کلمو شرارې لا هم زموږ د زړه تندر ته غږ ورکوي

 په هره سلګۍ کې، په هره هیله کې،  —تاسو لا ژوندی یاست 
 او په هره سپینه دعا کې چې د وطن د بیدارۍ په تمه پورته کېږي. 

 
 

mailto:maqalat@afghan-german.de

